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Cerven 2020 Priivodce rychlym uvedenim do provozu

1 Informace o tomto privodci

Tento priivodce rychlym uvedenim do provozu obsahuje zékladni pokyny
pro Rosemount 2120. Dalsi pokyny najdete v dokumentech Rosemount
2120 Referencni pfirucka . Pfirucka a tento priivodce jsou k dispozici také
v elektronické podobé na internetovych strankach Emerson.com/
Rosemount.
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Priivodce rychlym uvedenim do provozu Cerven 2020

A VAROVANI

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( pro instalaci a servis mze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

e Ujistéte se, Ze je spinac hladiny nainstalovan kvalifikovanym persondlem
avsouladu s platnym kodexem praxe.

e Pouzivejte spinac hladiny pouze tak, jak je uvedeno v této pfirucce.
Pokud tak neucinite, mGze to narusit ochranu poskytovanou spinacem
hladiny.

e Hmotnost spinace hladiny vcetné tézké pfiruby a prodlouzené vidlice
muze prekrocit 37 liber (18 kg). Pfed prenasenim, zvedanim a instalaci
spinace hladiny je nutné posoudit rizika.

Vybuch mdze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

e Ovérte, zda je provozni atmosféra spinace hladiny v souladu
s certifikacemi prislusnych nebezpecnych mist.

e Pred pfipojenim prenosného komunikatoru ve vybusném prostiedi se
ujistéte, Ze zafizeni zapojena ve smycce jsou nainstalovana v souladu
s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpeénost nebo nehoflavé vedeni
buzeni.

 Priinstalacich odolnych proti vybuchu [ ohni [ vzplanuti a instalacich
typu n neodstranujte kryt skfin€, kdyz je ke spinaci hladiny pfipojeno
napéjeni.

e Kryt skfiné musi byt zcela zapojen, aby splnil pozadavky na odolnost
proti ohni/vybuchu.

Zasazeni elektrickym proudem muze mit za nasledek smrt nebo vazné
zranén.

¢ Nedotykejte se svodU a svorek. Vysoké napéti, které muze byt pfitomno
na svodech, mdze zplsobit zasazeni elektrickym proudem.

e Ujistéte se, Ze je napajeni spinace hladiny vypnuto a Ze vedeni pfipojené
k jakémukoli jinému externimu kabelu je béhem zapojeni spinace hladiny
odpojeno nebo neni napéjeno.

e Ujistéte se, Ze zapojeni je vhodné pro elektricky proud a izolace je
vhodna pro dané napéti, teplotu a prostredi.
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A VAROVANI

Provozni netésnosti mizou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

e Zaijistéte, aby se se spinacem hladiny zachazelo opatrné. Pokud je
procesni tésnéni poskozeno, z nddoby (nadrze) nebo potrubi mize
unikat plyn.

Jakékoli pouziti neoriginalnich soucasti miize ohrozit bezpecnost pristroje.
Opravy, jako napr. vymény soucasti, mohou rovnéz ohrozit bezpecnost
pfistroje, a proto nejsou za zadnych okolnosti povoleny.

* Nepovolené zmény vyrobku jsou pfisné zakazany, jelikoz mohou
nedmyslné a nepredvidatelné zménit provozni vlastnosti a ohrozit
bezpecnost. Nepovolené zmény, které narusuji integritu svar(i nebo
prirub, jako napfiklad dodatecné diry, ohroZuji integritu vyrobku a jeho
bezpecnost. Jmenovité hodnoty zafizeni a certifikace ztraceji svoji
platnost, pokud byl vyrobek poskozen nebo modifikovan bez
predchoziho pisemného povoleni spolecnosti Emerson. Jakékoli dalsi
pouzivani vyrobku, ktery byl poskozen nebo upraven bez predchoziho
pisemného souhlasu, je vyhradné na vlastni riziko a naklady zakaznika.

A VAROVANI

Fyzicky pristup

Neopravnéné osoby mohou zpUsobit vazné poskozeni a/nebo konfiguraci
zafizeni koncovych uzivatel. Maze k tomu dochazet zamérné i netimysiné
a je potreba ucinit potrebnd opatreni.

Fyzicka bezpecnost je dileZitou soucasti jakéhokoli bezpecnostniho
programu a zasadnim pravidlem pro ochranu vaseho systému. Zamezte
fyzickému pristupu nepovolanych osob, abyste ochranili majetek koncovych
uZivateld. To plati pro vSechny systémy pouZivané v ramci zafizeni.

A POZOR

Horké plochy

Priruba a provozni tésnéni mohou byt pfi vysokych provoznich
teplotach horké.

Pred zahdjenim servisnich praci nechejte zafizeni ochladit.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 5
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2 Instalace

2.1 Vyrovnanividlice vinstalaci potrubi

Obrazek 2-1: Spravné vyrovnani vidlice pro instalaci potrubi

A. Provozni pfipojky Tri Clamp maji kruhovy zdrez
B. Provozni pripojky se zdvitem maji drazku

2.2 Vyrovnanividlice vinstalaci nadoby (nadrze)

Obrazek 2-2: Spravné vyrovnani vidlice pro instalaci nadoby (nadrze)

A. Provozni pripojky Tri Clamp maji kruhovy zdrez
B. Provozni pripojky se zdvitem maji drdzku
C. Provozni pripojky s pfirubou maji kruhovy zdrez

6 Spinac hladiny Rosemount 2120
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2.3 Montaz provedeni se zavitem
2.3.1  Utésnénia ochrana zavitl

e PoufZijte pastu proti zadfeni nebo pasku PTFE podle postup(i obvyklych
pro vase pracovisté.

A gasket may be used as a sealant for BSPP (G) threaded connections.

2.3.2  Pripojeni zavitové nadoby (nadrze) nebo potrubi

¢ Instalace ve svislém sméru.

¢ Instalace ve vodorovném sméru.

Gasket for BSPP (G)
threaded connection

A Tighten using the hexagon only

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 7
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2.3.3  Prirubova pripojka se zavitem

Procedura

1. Umistéte pfirubu a tésnéni dodané zakaznikem na hrdlo nadoby
(nadrze).

Gasket (customer supplied)

2. Dotdhnéte Srouby a matice dostate¢nym utahovacim momentem,
ktery odpovida pouzité prirubé a plochému tésnéni.

e, (o

! TR
] \ ATighten using the hexagon only
g Gasket for BSPP (G) threaded connection

8 Spinac hladiny Rosemount 2120
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2.4 Montaz prirubového provedeni

Procedura

1. Spustte spinac hladiny do hrdla.

—— Gasket (customer supplied)

2. Dotahnéte Srouby a matice dostate¢nym utahovacim momentem,
ktery odpovida pouzité prirubé a plochému tésnéni.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 9
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2.5  Montaz provedeni Tri-Clamp

Procedura

1. Spustte vyrobek spinac hladiny na celni plochu pfiruby.

%mw
T

— Seal (supplied with Tri Clamp)

10 Spinac hladiny Rosemount 2120
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3

3.1

3.2

3.3

3.4

Priprava elektrickych pripojek

Poznamka
V dokumentu Rosemount 2120 Datovy list vyrobku najdete Gplné elektrické
specifikace.

Volba kabelu

PouZijte vodife 26-14 AWG (0,13 az 2,5 mm?Z . Pro prostedi s vysokou
mirou EMI (elektromagnetické ruseni) se doporucuji kroucené dvouzilové
vodice a stinéné vedeni. Ke kazdému Sroubu svorky Ize bezpecné pripojit dva
vodice.

Kabelova hrdla [ kabelovody

Kinstalacim, které jsou jiskrové bezpecné, odolné proti vybuchu a ohni

a prachuvzdorné, pouzivejte pouze certifikovana kabelové hrdla nebo vstupy
pro kabelovody. Pfi instalacich na béznych mistech miZete pouzit vhodna
kabelova hrdla nebo vstupy pro kabelovody, které zajisti odpovidajici stupen
kryti (IP).

Nepouzité vstupy kabelovodu musi byt vzdy utésnény vhodnou zaslepkou.

Poznamka

Signalni vodi¢e neumistujte do kabelovodt ani do otevienych kabelovych
lavek spolecné s napajecimi vodici ani do blizkosti silnoproudého
elektrického zafizeni.

Napajeci zdroj

Pozadavky na napajeci zdroj zalezi na vybrané elektronice.

e Elektronika s pfimou zatézi: 20-264 V ss. nebo 20-264 V stf. (50/60 Hz).
e Elektronika PNP: 18-60V ss.

¢ Elektronika se standardnim relé: 20-264 V ss. nebo 20-264 V stf.
(50/60 Hz)

 Elektronika s nizkonapétovym relé: 9-30V ss.
e Elektronika NAMUR: 8 V ss.
e Elektronika 8/16 mA: 24 V ss.

Nebezpecné prostory

Kdyz je vyrobek spinac hladiny nainstalovan v nebezpeénych prostorech, je
nutné se fidit mistnimi pFedpisy a podminkami pouzivani, které jsou
uvedené v prislusnych certifikatech. V dokumentu Rosemount 2120
Dokument s certifikacemi vyrobku najdete pfislusné informace.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 11
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3.5 Schémata zapojeni
A POZOR

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou kabelova hrdla a zaslepky
vyhovujici.

e Pred pripojenim spinace nebo demontazi elektroniky zaizolujte napajeci
kabely.

e Uzemnovaci svorka (PE) musi byt pfipojena k externimu uzemnovacimu
systému.

3.5.1  Spinaci elektronicka skin pfimé zatéze

Obrazek 3-1: Spinani primé zatéZe (dva vodice, cerveny stitek)

A Isolate supply before making connections.

Example of external wiring

1 2 3
| Fuse
R
b 2A(T)
(Ground)

- \, DpsT

Neutral Live
oV +V
R = Externalload (must be fitted)
U = 20-264V " (ac) (50/60 Hz) U = 20-60Vies(do)
Iy < 4mA Iy < 4mA
I = 20-500mA I = 20-500mA
le = 5A,40ms (inrush) I = 5A,40ms (inrush)

12 Spinac hladiny Rosemount 2120
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Priivodce rychlym uvedenim do provozu

Tabulka 3-1: Funkce primé zatéze

Rezim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazeni
vysoké hladiny

Rezim: mokry zapnuto, alarm pii dosazeni
nizké hladiny

Dry On Iﬁﬂ

Seconds Delay

Seconds Delay

1 2 3 1 2 3
? ?
<4mA <4mA
L Fuse L Fuse
PE R Loam PE R Loam
(Ground) (Ground)
----{ ppsT ----{ DpsT
N L N L
oV +V ov +V
= Load on = Load off

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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3.5.2  Elektronicka skfin PNP/PLC

Obrazek 3-2: Vystup PNP pro prepinani zatéze a primé prepinani PLC
(Zluty Stitek)

A Isolate supply before making connections.

Example of external wiring

1 2 3 4
Fuse
PE 2A(T)
(Ground)
+V oP 0V

U = 20-60V & (do)
I < 4mA+l

Lo = 0-500mA

o = 5A, 40 ms (inrush)

U = U-2.5Vac (20°C)
Uggriony = U~ 2.75 Vac (-40 to 80 °C)
[ < 100 pA

L(OFF)

OUT(ON)

14 Spinac hladiny Rosemount 2120
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Tabulka 3-2: Funkce skfiné PNP|PLC

Rezim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazeni
vysoké hladiny

Rezim: mokry zapnuto, alarm pii dosazeni

nizké hladiny

Seconds Delay

Seconds Delay

PLC (kladny vstup)
1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
T Jau T ? T Jau T ?
PE <3V | PE <100 pA PE <3V | PE <100 pA
(Ground) L _L_ ) (Ground) j I (Ground) L _L_ ) (Ground) j I
'+ IIP -1 T T Y '+ IIP -1 T T Y
. : e . : [ I
' PLC : : ' PLC : :
""""" | PLC 1 Tt i PLC
PNP ss.
1 1 2 3 4 1 1 2 3 4
T PE R T PE R
PE PE
(Ground) (Ground) I (Ground) (Ground) I
Fuse Fuse
1A(T) <1001uA 1A(T) <1001uA
+ - + -
v i
m = Loadon m = Load off
Privodce rychlym uvedenim do provozu 15



Priivodce rychlym uvedenim do provozu Cerven 2020

3.5.3 Elektronicka skfin reléového vystupu (standardni provedeni)

Obrazek 3-3: Reléovy vystup, DPCO (zeleny stitek, standardni skfin)

A Isolate supply before making connections.

987654

4 5 6 7 8 9
2 NC C NO NC C NO
H 112
H %]
2 Resistive load Inductive load
cosp = 1; cos¢ = 0.4
LIR = 0ms LR = 7ms
o = SA L = 3-5A
ac: ac:
Upe = 250V U, = 250V
Puw = 1250VA P, = 875VA
dc: dc:
Upe = 30V U, = 30V
Puw = 240W Pk = T170W
1 2 3
| Fuse
PE 0.5(T)
(Ground)
------ DPST
U = 20-264V~ (ac) (50/60 Hz)
I < 6mA N L
| |
U = 20-60Vs (dc)
I < 6mA oV +V
Example of external wiring
Poznamka

Pro bezpeéné odpojeni napéjeciho zdroje musi byt namontovan dvoupdlovy
jednopolohovy spinac. Namontujte spinac DPST (Double Pole, Single

Throw - dvoupdélovy jednopolohovy spinac) co mozna nejblize ke
Rosemount 2120. Ponechejte okolo spinace DPST volny prostor bez

16 Spinac hladiny Rosemount 2120
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prekazek. Oznacte spinac DPST tak, aby bylo zfejmé, Ze se jedna
o odpojovaci zafizeni napéjeni pro Rosemount 2120.

Tabulka 3-3: Funkce reléové skiiné

ReZim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazZeni
vysoké hladiny

ReZim: mokry zapnuto, alarm pri dosazeni

nizké hladiny

Seconds Delay

Seconds Delay

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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3.5.4  Elektronicka skfin reléového vystupu (provedeni se jmenovitym
stejnosmérnym napétim 12V)

Obrazek 3-4: Reléovy vystup, DPCO (zeleny stitek, skrin se
stejnosmérnym napétim 12 V)

A Isolate supply before making connections.

987654

Resistive load  Inductive load

cosdp=1; cosd= 0.4;
L/R =0ms LR =7ms
lax = 2A lx = TA
Uy = 30V U = 30V
Pug = 6OW P =30W
1 2 3
| Fuse
PE 0.5(T)
(Ground)
W ------ W DPST
oV +V

Example of external wiring

-30Vem (do)

Uu=29
I < 4mA

Poznamka

Pro bezpeéné odpojeni napéjeciho zdroje musi byt namontovan dvoupdlovy
jednopolohovy spinac¢. Namontujte spinac DPST (Double Pole, Single

Throw - dvoupélovy jednopolohovy spinac) co mozna nejblize ke
Rosemount 2120. Ponechejte okolo spinace DPST volny prostor bez

18 Spinac hladiny Rosemount 2120
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prekazek. Oznacte spinac DPST tak, aby bylo zfejmé, Ze se jedna
o odpojovaci zafizeni napéjeni pro Rosemount 2120.

Tabulka 3-4: Funkce reléové skiiné

ReZim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazZeni
vysoké hladiny

ReZim: mokry zapnuto, alarm pri dosazeni

nizké hladiny

Seconds Delay

Seconds Delay

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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3.5.5 Elektronicka skrin NAMUR

Obrazek 3-5: Vystup NAMUR (svétle modry stitek)

A Isolate supply before making connections.

l,, = 2.2-25mA
loe = 0.8-1.0mA
lyr< 1.0mA

A. Certifikovany jiskrové bezpecny oddélovaci zesilovac podle IEC 60947-5-6

Poznamka

e Tato skfin je vhodna pro jiskrové bezpecné (IS) a vyZaduje certifikovanou
oddélovaci bariéru. Certifikace pro jiskrovou bezpecnost viz Rosemount
2120 Dokument s certifikacemi vyrobku .

e Tato elektronicka skfin je také vhodna pro aplikace v bezpecnych

mistech. Lze ji zaménit pouze za skFin 8/16 mA.

e Neprekracujte stejnosmérné napéti 8 V.

20 Spinac hladiny Rosemount 2120
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Tabulka 3-5: Funkce skifiné NAMUR

Rezim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazeni
vysoké hladiny

Rezim: mokry zapnuto, alarm pii dosazeni

nizké hladiny

Seconds Delay

Seconds Delay

A
X
—_
G
—_
O
—_
X

—
1
<
—

=

+ +
1 2 1 2 1 2 1 2
>2.2mA <1.0mA >2.2mA <1.0mA
[ [ |
v | v |

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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3.5.6  Elektronicka skfin 8/16 mA:

Obrazek 3-6: Vystup 8/16 mA (tmavé modry stitek)

A Isolate supply before making connections.

VT2 TE D CIC))
i N
|
PE

(Ground)

123

U = 24VdcNominal
ly = 15-17mA
ly = 7.5-8.5mA

| < 3.7mA

FAULT

A. Certifikovany jiskrové bezpecny oddélovaci zesilovac podle IEC 60947-5-6

Poznamka

Tato skiin je vhodna pro jiskrové bezpeéné (IS) a vyzaduje certifikovanou
oddélovaci bariéru. Certifikace pro jiskrovou bezpecnost viz Rosemount
2120 Dokument s certifikacemi vyrobku .

Tato elektronicka skfin je také vhodna pro aplikace v bezpecnych

mistech. Lze ji zaménit pouze za skiiit NAMUR.

Neprekracujte stejnosmérné napéti 8 V.

22
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Tabulka 3-6: Funkce skfiné 8/16 mA

Rezim: suchy zapnuto, alarm pfi dosazeni

vysoké hladiny

Rezim: mokry zapnuto, alarm pii dosazeni
nizké hladiny

Seconds Delay

Seconds Delay

—
1
N

®—o-@®
—Vv—onN

(Ground)

—

—owX

=
-

o
3
>

3—o-®
é\o_ON
wn

—3
3—ouwZE

(Ground) |

—
1
<L

® —o-@®
—Vv—on

(Ground)

—

—owX

=

(Ground)

-

—ow=

3
>

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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Priivodce rychlym uvedenim do provozu Cerven 2020

3.6  Uzemnéni

/\ Skiif vzdy uzemnéte v souladu s narodnimi a mistné platnymi zakony.

3.6.1  Uzemnéni pomoci stinéni kabelu
Zaijistéte, aby stinéni kabelu pristroje bylo:

e odfiznuto v blizkosti skfiné prevodniku a izolovano tak, aby se
nedotykalo skfiné vyrobku spinac hladiny;

e neprerusenym zplsobem pfFipojené v celém segmentu;

* pripojeno k fadnému uzemnéni na strané napéjeciho zdroje.

Obrazek 3-7: Uzemnéni stinéni signalniho kabelu na strané napajeciho
zdroje

Odfriznuti a izolace stinéni

Minimalizace vzddlenosti
Odriznuti stinéni
Pripojeni stinéni zpét k uzemnéni napdjeciho zdroje

SN w>

24 Spinac hladiny Rosemount 2120
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3.6.2  Uzemnéni skiiné pro spinac hladiny

Obrazek 3-8: Uzemnovaci Srouby

50

A. Vnéjsi uzemniovaci Sroub

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu
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Priivodce rychlym uvedenim do provozu Cerven 2020

4 Pripojeni vedeni a napajeni
Procedura

1. /\ Ovéfte, zda je napajeni odpojeno.
2. Demontuje kryt svorek buzeni.

U instalace v provedeni odoIném proti vybuchu/ohni neodstranujte
kryt vyrobku spinac hladiny, kdyz je jednotka pfipojena ke zdroji
napajeni. Kryt nesmi byt odstranén ani v extrémnich podminkéach
prostredi.

* Verze vyrobku Rosemount 2120 s kovovou skfini jsou odolné
proti vybuchu/ohni. Jsou opatfeny zamkem krytu, ktery musi byt
demontovan prvni.

e Verze vyrobku Rosemount 2120 se skfini ze skla a nylonu nejsou
odolné proti vybuchu/ohni. Nejsou vybavené zamkem krytu.
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3. Odstrante plastové zaslepky.

Verze vyrobku Rosemount 2120 se skfini ze skla a nylonu nemaji
namontované plastové zaslepky.

4. Protahnéte kabely kabelovym hrdlem [ kabelovodem.

e Skfiné s jednou svorkou vyZaduji pouze jeden kabel.

M20x 1.5 %-in. ANPT

M20 (No marking)

Identification of
thread size and type

M20x 1.5 Ys-in. ANPT

M20 (No marking)

Identification of
thread size and type

e Skiiné se dvéma nebo vice svorkami mdzou vyzadovat vice
kabeld.
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5. Pripojte vodice kabelt (viz Schémata zapojeni pro dalsi skfiné).

6. Zajistéte radné uzemnéni (vizUzemnéni).
7. Utahnéte kabelova hrdla.

Na zavity pouZijte pasku z materialu PTFE nebo jiny tésnici
prostredek.
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Poznamka
Zkontrolujte, Ze je zapojeno vedeni s kondenzacni smyckou.

8. Zaslepte a utésnéte nepouZitou pripojku kabelovodu, abyste
zabranili hromadéni vlihkosti a prachu uvnitf skfiné.

Na zavity pouzijte pasku z materialu PTFE nebo jiny tésnici
prostredek.
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9. Namontujte a dotahnéte kryt.
Ujistéte se, Ze kryt zcela zapadl.

30
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10. /\ Pozadovéno pouze pro instalace odolné proti vybuchu/ohni.

Kryt musi zcela zapadnout, aby byly splnény poZadavky na odolnost
proti vybuchu.

11. Kryt znovu zajistéte/uzamknéte.

12. Pripojte napajeci zdroj.
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5

5.1

32

Konfigurace

Nastaveni rezimu a casové prodlevy vystupu

Vsechny elektronické skiiné maji otocny spinac pro nastaveni elektrického
vystupu, kdyz je vidlice dostatecné sucha (,Suchy zapnuto“) nebo kdy?z je
vidlice dostate¢né mokra (,Mokry zapnuto®).

Elektronika pouziva hysterezi, ktera pomaha branit neustalému prepinani
vystupu kvili posttikdni nebo jinym prechodnym podminkam. Kvli ochrané
pred neustalym pFepinanim ma otocny spinac také nastavenou casovou
prodlevu az 30 sekund pred zménou vystupu.

Maly vyfez na otocném spinaci udava aktudlni rezim a casovou prodlevu.

Pro instalace s alarmem pfi dosazeni vysoké hladiny je doporuceny rezim
~Suchy zapnuto“ (Obrazek 5-2). Rezim ,Mokry zapnuto“ je doporuceny pro
instalace s alarmem pfi dosazeni nizké hladiny (Obrazek 5-3).

Poznamka
Zména rezimu a casové prodlevy se projevi s pétisekundovym zpozdénim.

Obrazek 5-1: Pohled shora: Priklad skfiné uvnitr téla skfiné

A B

OPERATION MO|

PLC/PNP

Dry On Mc|de Dry On
@ + OUuT Dry |3 Isolate Supply
Wet DGy o, ; Before Removing

/I
®®®® Dry 1REE

Wet N K]

\CYeLY'I.EN Seconds Delay

1 2 3 4

A. Indikacni svételnd dioda
B. Otocny spinac pro nastaveni reZimu vystupu a ¢asové prodlevy
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Obrazek 5-2: Typicka nastaveni pro aplikace s vysokou hladinou

Seconds Delay

A. Rezim ,Suchy Zapnuto*“ a ¢asovd prodleva 1 sekunda

Obrazek 5-3: Typicka nastaveni pro aplikace s nizkou hladinou

Seconds Delay

A. ReZim ,Suchy Zapnuto“ a casovd prodleva 1 sekunda
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6 Provoz

6.1 Indikace svételnou diodou

Tabulka 6-1: Indikace svételnou diodou (provozni stav)

Svételn | Frekvence blikani Stav spinace
adioda svételné diody
Neprerusované Vystupni stav je ,zapnuto“
svétlo

y) 1krat za sekundu | Vystupnistav je ,vypnuto®

y) 1krét za 2 sekundy | Bez kalibrace

y) 1krat za 4 sekundy | Zavada zatéze; zatézovy proud pfilis vysoky; zkrat

zatéze
y) 2kratza sekundu | Indikace Gspésné kalibrace
y) 3krat za sekundu Indikovéna interni zévada desky s ploSnymi spoji,

kontaktujte spolecnost Emerson.

() Vypnuto Zavada (napf. napéjenti)
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7 Servis a odstranovani zavad

7.1 Magneticky testovaci bod

Magneticky testovaci bod je vyznaceny na boku skiiné a umoznuje funkéni
test vyrobku Rosemount 2120 v celém systému. Vystup z vyrobku spinac
hladiny po dobu dotyku magnetu s tercem zméni stav.

Obrazek 7-1: Funkce magnetického testovaciho bodu

Glass-filled-nylon
housing

No magnet |:’>
Output off S —1 Outputon
Outputon —— 1 — S Output off

7.2 Udrzbaa kontrola
e Pro isténi pouzijte pouze vihkou tkaninu.

e Vizualné zkontrolujte, zda neni spinac hladiny poskozeny. Pokud zjistite
poskozeni, dale jej nepouZivejte.

e Zaijistéte, aby kryt skfiné, kabelova hrdla a zaslepky byly bezpecné
namontovany.

e Zkontrolujte, zda svételna dioda blika s frekvenci 1 Hz nebo
neprerusované sviti. (V dokumentu Tabulka 6-1 najdete informace
o dalSich frekvencich blikani.)
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7.3

7.4

36

Nahradni dily

V dokumentu Rosemount 2120 Datovy list vyrobku najdete nejnovéjsi
informace o nahradnich dilech.
Vymeéna a kalibrace skrinék

Pri vyméné poskozené nebo vadné elektronické skriné je nutné zkalibrovat
nahradni skfinku na provozni frekvenci snimace vidlice.

Postup vymény a kalibrace najdete v dokumentu Rosemount 2120
Referencni prirucka nebo v dodavanych pokynech.

Spina¢ hladiny Rosemount 2120
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7.5

Odstranovani zavad

V pfipadé zavady se fidte pokyny, které obsahuje Tabulka 7-1.

Tabulka 7-1: Tabulka odstranovani zavad

Porucha

Priznak nebo projev

Doporucené akce

Nespina

Svételna dioda nesviti,
nefunguje napajeni.

e Zkontrolujte napajeci
zdroj.

*  Zkontrolujte zatéz na
modelu se spinacf
elektronikou pfimé
zatéze.

Svételna dioda blikd jednou za
sekundu.

e Kontaktujte Emerson
a nahlaste upozornénina
interni zavadu.

Svételna dioda blika jednou za
dvé sekundy.

* Kontaktujte Emerson
a nahlaste upozornéni na
nezkalibrované zafizeni.

Svételna dioda blika jednou za
Ctyfi sekundy.

e Zkontrolujte
elektroinstalaci, zda
nedoslo k poruse zitéze
(prilis vysoky proud nebo
zkrat).

Pfi vizualni kontrole bylo
zjisténo poskozeni vidlice.

* Kontaktujte Emerson,
abyste mohli nahlasit
poskozenia domluvit se
navyméné.

Pfi vizulni kontrole byly na
vidlicich nalezeny usazeniny
kotelniho kamene.

*  Vidlici opatrné ocistéte
(vizUdrzba).

Pfi zméné reZimu nebo casové
prodlevy dochazi
k pétisekundové prodlevé.

* Jednd se o normalni
chovani pfizménach
nastaveni.

Nespravné spinani

Suchy (Dry) = zapnuto, Mokry
(Wet) = zapnuto; spravné
nastaveni.

e Zkontrolujte pripojky
vedeni (viz Schémata
zapojeni).

Chybné spinani

Turbulence.

* Nastavte delsi prodlevu
doby spinani.

Nadmeérny elektricky Sum.

e Odstrante pricinu ruseni.

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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Tabulka 7-1: Tabulka odstranovani zavad (pokracovdni)

Porucha Priznak nebo projev Doporucené akce
Byla namontovana skin e Namontujte skfin
z jiného vyrobku Rosemount dodanou z vyrobniho
2120. zavodu a provedte

kalibraci. (Viz Vyména
a kalibrace skFinék.)

38 Spinac hladiny Rosemount 2120



Cerven 2020 Priivodce rychlym uvedenim do provozu

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 39



Privodce rychlym uvedenim do provozu
00825-0117-4030, Rev. GA
Cerven 2020

Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307, nebo
+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA

+1 800999 9307, nebo

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO CR:

Emerson Process Management, s.r.o.
Hajkova 22

13000 Praha 3,CZ

+420271 035 600
+420 271035 655

info.cz@emersonprocess.com
WWW.emersonprocess.cz

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Process Management, s.r.o.
Zelezniciarska 13
811 04 Bratislava, SK
+421 252451196, nebo
+421252451197
+421 252442194

info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk

©2020 Emerson. Vsechna prava vyhrazena.

Prodejni a dodaci podminky spolecnosti Emerson
jsou dispozici na pozadani. Logo Emerson je
obchodni znacka a ochranna znacka pro sluzby
spole¢nosti Emerson Electric Co. Rosemount je
znacka jedné ze skupiny firem spolecnosti
Emerson. V3echny ostatni znacky jsou
vlastnictvim pfislusnych pravoplatnych vlastnika.

4
3

&
EMERSON.


http://www.emersonprocess.cz
http://www.emersonprocess.sk
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/

	1 Informace o tomto průvodci
	2 Instalace
	2.1 Vyrovnání vidlice v instalaci potrubí
	2.2 Vyrovnání vidlice v instalaci nádoby (nádrže)
	2.3 Montáž provedení se závitem
	2.3.1 Utěsnění a ochrana závitů
	2.3.2 Připojení závitové nádoby (nádrže) nebo potrubí
	2.3.3 Přírubová přípojka se závitem

	2.4 Montáž přírubového provedení
	2.5 Montáž provedení Tri-Clamp

	3 Příprava elektrických přípojek
	3.1 Volba kabelu
	3.2 Kabelová hrdla / kabelovody
	3.3 Napájecí zdroj
	3.4 Nebezpečné prostory
	3.5 Schémata zapojení
	3.5.1 Spínací elektronická skříň přímé zátěže
	3.5.2 Elektronická skříň PNP/PLC
	3.5.3 Elektronická skříň reléového výstupu (standardní provedení)
	3.5.4 Elektronická skříň reléového výstupu (provedení se jmenovitým stejnosměrným napětím 12 V)
	3.5.5 Elektronická skříň NAMUR
	3.5.6 Elektronická skříň 8/16 mA:

	3.6 Uzemnění
	3.6.1 Uzemnění pomocí stínění kabelu
	3.6.2 Uzemnění skříně pro spínač hladiny


	4 Připojení vedení a napájení
	5 Konfigurace
	5.1 Nastavení režimu a časové prodlevy výstupu

	6 Provoz
	6.1 Indikace světelnou diodou

	7 Servis a odstraňování závad
	7.1 Magnetický testovací bod
	7.2 Údržba a kontrola
	7.3 Náhradní díly
	7.4 Výměna a kalibrace skříněk
	7.5 Odstraňování závad


